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Ocsmányság.
Választások idejében megszoktuk, 

kivált a kormánypárt részéről, hogy az 
az erőszakoskodás és egyébb nemtelen 
eszközökben nem igen válogat, hogy 
azonban maga a kormánypárt, jól je­
gyezzük meg, a kormánypárt legyen az, 
a mely attól sem riad vissza, hogy a 
felségjogokat megszentségtelenitse, azt 
mégsem mertük elhinni.

Nagy vádat emeltünk, de bizonyít­
hatjuk.

Ismeretes dolog két különben tisz­
tességes polgártársunk szerencsétlen ese­
te. Bizonyos, különben nem infamáló 
eset miatt jogerős Ítélet f( lytán fogház- 
büntetést kell elszenvedniük.

Ennek a szerencsétlen két embernek 
igen sok jó barátja van a városban. Vá­
lasztópolgár mind.

Nos tehát a kormánypárt vissza sem­
mitől sem riadó intézőségének furfangja 
kiszemel két elzüllött exisztencziáju em­
bert s azok a jó barátokhoz házról házra 
járnak avval a gálád, nyomorult Ígéret­
tel : „Ha a jó barátok közül szá­
zan a kormánypártra szavaznak, 
Rohonyi ki fogja eszközölni a ki­
rályi kegyelmet,“

Es egyúttal ivet iratnak alá, a mely­
ben a jó barátok igy jó hiszemükben 
királyi kegyelemért folyamodnak.

Hát nem megszentségtelenitése-e ez 
a legszebb felségjognak, a kegyelmezési 
jognak.

Az érdemessel szemben mindig gya­
korol tátik a kegyelem. De vájjon sze­
rencsétlen polgártársainknak kegyelem­
re való érdemestiltsége nem-e az ő tisz­
tességükben és becsületességükben áíl-e?

Micsoda merénylet a felségjog ellen, 
mikor alávaló mód azt hirdetik, hogy 
száz szavazatért kegyelem szerezhető ?!

Nem foglalkozom a házról-házra ko­
pogtató szennyes alakokkal.
. De váljon fel merné-e vinni valaki 
Is a mandátumát azzal, hogy a felség- 
•|°8 megszentségtelenitése, piaczra vi­
tele ^ szerezte azt meg.

Értsük meg egymást polgártársaim !
Mi magunk is jó barátjai vagyunk 

az illetőknek s mi magunk tennénk leg­
emet megkegyelmeztetésük érdekében.

De hát azon a magas helyen, a hol 
a kegyelmet osztogatják, egy képviselő 
megválasztatása, száz szavazat megszer­
veznem érdem.

Ée engedjétek magatokat piszkos,

aljas üzelmek tárgyává tenni, hogy az­
után az utálatos furfaug még ki is ne­
vessen benneteket. Szavaztatok — bo­
londok voltatok !

Szavazatért nem eladó a királyi ke­
gyelem.

Nem hisszük, hogy értelmes polgár­
ságunk közül sokan mennének ez ot

Hű magyar fordításban:

Nyilatkozat.
Alulírottak megtudtuk, hogy ami tud­

tunk és beleegyezésünk nélkül DICK- 
MANN VIKTOR és XVACK PÉTER ba- 
rátjaiuknál aláírásokat gyüjenek s olyan
ígéretet tesznek, hogy ha a barát-

romba lépre, de mégis ilyen nyomorult íjaink egyik politikus párthoz csatla- 
eljárást megtorlás nélkül hagyni nem j koznak, mi legfelsőbb helyen kegyel­
lehet

Vannak már közvetlen t a- 
pasztalain tanúink idáig is, de 
azonkívül felhívjuk azokat, 
akiket szintén fel akartak al­
jas ezé Íjaikra használni, hogy 
nálunk jelentkezzenek. Mert a, 
büntető eljárást kímélet nélkül, 
megindítják mindazok ellen, ur 
vagy szolgahad'< legyen az, akik- Profínná Mátyás sk. 
nek szemtelen gondolkozása e TZ"1'" Tx 
piszkos tervet kieszelte vagy azt 
utálatos eljárásukkal végrehajtani 
meg ki sértett ék.

met nyerünk.
Miután erős meggyőződésünk, hogy 

ilyen utón kedvező eredményt nem le­
het nyerni, gondoskodunk, hogy ne­
vezettektől azt a gyiijtőivet elszed­
jük, nehogy jó buraijainkat félreve­
zessék.

Újvidék, 1896. évi október 13-án.
fúrna Mátyás 

Kulin János sk.
Előttünk mint tanuk előtt:

Geiger József sk.

Ez a tisztesség.
Megirtuk, mi az ocsmányság.
No most megmutatjuk, mi a tisztes- 

Ime itt egy nyilatkozat.ség.

Wir Endesgefertigten erfuhren, dass 
ohne unser Wissen und Einwilligung 
Herr Viktor Diekmann und Peter Wack 
Unterschriften bei unseren Freunden, 
sammeln mit jenem Versprechen, 
dass wenn Selbe zu einer poli­
tischen Part hei sich anschlies- 
sen, wir Allerhöchsten Orts eine 
Begnadigung erhalten.

Da wir der vollsten Ueberzeugung 
sind, dass man dieserart kein günstiges 
Resultat erreichen kann, werden wir ver- 

dass Obgenannte Herrn

Goldmauu Károly sk. 
Marecskó Antal sk. 
Dr. Nemes Sándor. 
Dr. Bállá Aladár.

Emeljük-e a quótát ?
Nagynevű pártvezérünk és jelöltünk, 

Ugrón Gábor szavait idézem: „Becsület­
szavamat adom, hogy ünnepélyesen bo­
csánatot-kérek, ha a quótát a jövő ország- 
gyűlésen nem emelik fel/1 Ezen rövid 
szavakban benne van a választási küz­
delem jelszava, a választási Campagne 
iránya, ezéIja, valója, benne az ország- 
érdeke. Ezzel a jelszóval harczolunk, 
győzünk vagy bukunk.

az elvek fensége és tisztasága mel­
lett az ország anyagi helyzete is bele­
megy a harezba. Erre a kérdésre kell 
feleletet adni a választó polgárnak leg-anlassen, x u. . . . - -

die Sammelbögen einziehen und 'ininensebh jogával, szavazatával az urna
vernichten, um unsere guten
Freunde nicht irre zu führen.

Neusatz, am 13. October 1896. ,, , ,, , , ,, ,válságában erre a kérdésre csak
Jr roíuma Mátyás. ' feleletet- adhat a hazának minden pol- 
Johann Kuhn gára, minden önzetlen és független fia 

Vor uns als Zeugen: és ez az, hogy : a quótát emelni nem
Josef Geiger, lehet.

Válságban vagyunk, elismeri minden 
! párt, csak az nem, a mely bekötött sze­
mekkel támolyog közöttünk, s mely nem

előtt.
S ki lenne kétségben, hogy Magyar- 

ország mostani állapotában, gazdasági 
válságában erre a kérdésre csak egy

Karl Goldmann, 
Marecskó Antal,
Dr. Nemes Sándor. 
Dr. Bállá Aladár. lefelé a népre, hanem csak felfelé te-
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kint, az az egy párt, a melynek Magyar- 
ország kárára a hatalom eddig a kezében 
van, a kormánypárt látja csak rózsás 
színben a helyzetet.

Mit nekik a kis iparos, a kiskeres­
kedő, a kisgazda, a hivatalnok tűrhetet­
len helyzete, jó fejős tehén az ország, 
hacsak rájuk Bécs kegye tekint. Akkor 
lehet srófolni az adókulcsot, lehet emelni 
a quótát. lehet takarítani a cultusz, igaz­
ságügyi s egyébb belügyi budgeteken, 
csak jusson minél több az ország fejlő- 
dését lenyűgöző közös ügyekre, jusson 
a qnótára.

Mit nekik Hekuba, mit nekik az or­
szág érdeke, a köznép ? Csekély 5—10 
perczent különbség, mert Magyarország 
fejlődik, emelkedik, hisz nagy pompával 
ünnepelte fennállásának ezredévét. Ha 
tudsz te ország ünnepelni, ára fizesd meg 
az árát, úgyis sírva vigad a magyar.

Ez az a perspektíva, mely feléd tá­
rul jó magyarom a jövőben a derék 
Bánffy és Bécs jóvoltából a közös ügyek 
nagyobb dicsőségére.

Tehát emeljük-e a quótát ? Nem nyö­
günk-e valamennyien már eddig is az 
adók óriási terhe alatt, nem pusztul-e 
szemünk láttára a kisbirtokos, az iparos 
az adók tömkelegében, a kereseti s 
egyébb állami adók súlyát nem érezzük-e 
mindnyájan ? S a dolgok ilyetén állása 
mellett a quótát akarják emelni, arra 
kérnek választ tőletek választó polgárok.

A végletekig és késhegyig fogunk 
harczolni, de nem engedjük, hogy kol­
dussá tegye az országot bárki fia, ha 
Bánffy-párt vagy szabadelvű pártnak 
hívják is.

Megmutatjuk, hogy nem lesz igy, nem 
szabad igy lennie. Minden polgár, ki a 
választásoknál ellenzéki férfiúra adja le i 
volcsát, eleget tesz ezen kötelességének, I

AzUjvidékiHirlap tárczája
Kirándulás. |

Irta: Rákosi Viktor. )
Egyezer négy hetet töltöttem egy alföldi j 

városban. Csúnya kis város volt, sok porral ! 
és kevés fával, seitéshizlaló telepekkel, sok 
kutyával és két újsággal.

Alig érkeztem meg s alig nyújtóztam vé­
gig a lmvös bőrdiványon, beállít egy iskola­
társam, városi képviselő, tanár és a Szabad 
Nép s Vidéke szerkesztője és melegen 
üdvözöl.

Hála Isten hogy megjöttél 1 mondá és 
nem szűnt meg a kezemet szorongatni.

Miért örülsz neki annyira?
Mert akkor én elmehetek fürdőre.
Micsoda hivatalodat vegyem át: a városi 

képviselőséget, a társaságot, vagy a szerkesz­
tést ?

A szerkesztést, barátom, a szerkesztést.
Azt nem tehetem.
Miért?
Pihenni jöttem ide, nem pedig verekedni.
Csöndes természetű ember vagyok, kü­

lönben pedig nem is értek a dologhoz
* A kitűnő magyar humoristának kotivonoz t hóm áj a 

a vidéki lapszorkosztós humorát feltüntetni. Ez a paj­
kos história a Barnabás fogsága egyik társa. A jóízű 
kötet az Athénoménál rendelhető meg 2 írtért.

A szsrk.

mert minden szó, minden ellenzéki sza-1 
vázát egy élő tiltakozás, ellentmondás j 
lesz Magyarország népének kiszipolyo- | 
zása, megsarczolása ellen. j

Ezért hangzik végig az országon | 
Ugrón riadója, ezért hallatja szavát ve- j 
zérünk, s hála jelöltünk is, mindenütt i 
s mindenkor.

Nekünk is, mint az ország minden , 
polgárának, résen kell lennünk, hisz az j 
ország javáról, fejlődéséről, anyagi exis- 
tenciájáról van szó.

Bécsben a Kollonics politikájáról még 
mindig álmodoznak, ki kell éheztetni, 
koldussá kell tenni szép magyar hazán­
kat, hogy azután szépen, ellentállás nél­
kül bekebelezzék provinciának.

Ezt hangoztatják minden téren, s ezen 
hazafiatlan szolgálatra odaszegődött a 
mameluktábor, melyet felülről igazgat­
nak, s melynek itt lent a főispánok, fö- 
szolgabirák, s Mannlicher puskák a se­
gítő eszközei.

Mi nem felülről várjuk a segítséget, 
támaszkodjunk a szivünkre, lelkiismere­
tünkre, s hazaszeretetünkre, mely min­
dig megadja az igaz, a jó és becsületes 
feleletet.

Független polgár nem a hatalomtól 
vár Útmutatásokat, mi nem leszünk a 
hatalom uszályhordozói, ha nem is süt 
ránk méltóságos kegy, vagy nem kecseg­
tet ordó és nemesség. Salus rei publi- 
cae suprema lex esto, a haza üdve a 
legtö ib czéluuk, polgártársaink — le­
gyen az magyar, szerb vagy német — 
jóléte és haladása első vágyunk.

Sütkérezni akartok-e exceleuciák ke­
gyeiben görnyedt vállal és üres zsebbel 

; a tönk szélén, vagy jóléteteket, boldo- 
gulástokat, erre fogtok választ adni az 

; urna. előtt. Az eredmény nem kétes. Adó- 
: könyvecskéitek rovatai hisz ma holnap

úgy is szükek, ha keveslitek, tőletek függ 
szavazzatok a kormánypártra, majd gon­
doskodik az, hogy kétszer annyi legyen 
a rovat és szám, lesz jó magas közös­
ügyi kiadás, s lesz 36-ös, vagy tán 40-es 
quóta, mi annyit jelent, hogy Ausztria 
válláról mi 5—10 százalék adót a mienkre 
veszünk.

Nem szabad a quótát felemelni. 
Nem akarja ezt a hazának egy polgára 
sem, nem akarja ezt egy ellenzéki párt 
sem, hogy ne igy legyen, ezért küzd fá- 
radhatlauul a mi vezérünk, a mi jelöl­
tünk Ugrón Gábor.

Dr.

Újdonságok.
(Kortesnóták.) Mint minden választásnál, 

úgy most is már egyik ihletett népkőltőnk 
megszerkesztette az ellenzéknek a Kossuth 
nóta dallamára éueklendő kortesnótáját: 

Országszerte a hir járja,
Újvidék követjét várja.
Harczra készen áll a tábor 
Hadvezérünk Ugrón Gábor

Abczug Rohonyi.
Hunczfut mind a liberális,
Az csak olyan lári-fáris,
Nekik az a magyar nóta,
„Emelődjók már a quota.“

Abczug Rohonyi.
Osztrákkal mi nem paktálunk 
Vele bátran szeinbeszállunk. 
Kormánypárti schwarzgelb tábor,
Azért éljen Ugrón Gábor.

Abczug Rohonyi.
(Hát ki az éljen ?) Hétfőn este történt 

meg a városnak egy tavól eső zugocskájának 
korcsmájában, hogy a tisztelt kormánypárt az 
etetés-itatás elvéből kiindulva már megkezdet­
te kortesvacsoráit. „Halpaprikás“ czime alatt 

i gyülekezett össze ott néhány kishivatalnok, 
j néhány választó s nem választó. Szótlanul ült 
; ott együtt az egész com pánin, csak a bor tó- 
i gyott ott jócskán. Hanem hát sírva vigad a 
1 magyar. Lehorgasztott fővel iddogáltak lassacs-

,rm, mert catiisból származik); a helyi híreketJegyezd meg, hogy mi a laptársunkkal 
nem verekszünk, sőt igen jó viszonyban va-: beszállítja Bleyer. 
gyünk Hát ennek mi a hibája ?

Nem is veszekedtetek soha ? Hibája nincs, de vau egy szodavizgyára;
De jó darabig. Hanem egyszer én disznó- I e2'; minduntalan belecsusztatja a lapba és íek 

torból a hátamon vittem őt haza s azóta jó j lámot csinál neki . No készen vagyunk, el-
barátok vagyunk. Mert ha haza nem viszem, j fogadod, úgy e öreg.
megfagyott volna. ! Islen ueki> legalább szórakozom egy kicsit.

Azt a pontot, hogy nem értek hozzá, nem 
is tárgyaltuk.

Most pedig fogadd először is a selyem 
tenyésztési vezérczikket, aztán és ez nagyon

Úgy ám, de ón nem vittem őt haza disz- ! 
uótorból s igy a barátság rám nem terjed ki. \ 

Dehogy nem. Különben is elutazásom j 
előtt megismertetlek vele s a legjobb barátok i 
lesztek. j

Nem tehetem. Lustálkodni akarok.
Ugyan az Isten áldjon meg. Öt nap alatt 

úgy megunod magadat itt köztünk, hogy örülsz 
annak a kis dolognak, a inelylyel az ujságcsi- 
nálás jár Mondom, kis dolog, mert ellátlak 

' négy hétre kézirattal. Itt van az országos se- 
i lyemtenyésztő intézet évi jelentése. Ezt négy 
! részre osztottam, van négy számra vezérczikked. 

Ne adjuk inkább tárczának ? kérdém.
Nem lehet. Táreza van már. Egy végte- 

! len hosszú novella. Már két generáezió kihalt 
j a kezdete óta s eltart még az őszig. Az már 
! ott van a nyomdavezetőnél az egész. Ezzel 

semmi dolgod nem lesz. A városi közgyűlés­
ről a tudósítást megírják Peták (ügyes fiú, de 

1 a saját nevét kivéve mindent két t-vel ir s 
I az a rögeszméje, hogy a kutyát cutyának kell

fontos, itt van az előfizetők névsora.
Mit csináljak vele ? csak nem akarod, hogy 

magam hordjam ki a lapot ?
Nem, de ezekkel az emberekkel jól kell 

bánni. Soha rosszat ne írj róluk . . • kivéve 
persze, ha valamelyik kitöri a nyakát, vagy 
ki gyűl ad a háza. Kedden jön Stádler, a hirde­
téseim bérlője és hoz 100 frtot. Légy vele 
udvarias. Ezen a napon meg fog jelenni Ke- 

i lemen is, a kinek tartozom 15 frttal, tégy vele 
j amit akarsz.
I Ki is fizethetem ?

Azt áz egyet ne. Most Isten veled, holnap 
utazom.

Ezzel elrobogott.
Másnap megjelentek nálam Peták. 13leytíl 

és a nyomdavezető, bemutatni magukat, eg) 
kis beszédet intéztem hozzájuk, nagyon tét



kán mindaddig, inig a borocska fejükbe kéz- 
dett szállni, akkor aztán — hiszen borban , 
van az igazság — unisono zeuditettók rá, hogy ; 
éljen Ugrón Gábor. j

(Születések halálozások és egybekeló i 
sek Statisztikája.) Október 3-tól születtek: : 
19 fiú és 16 leánygyermek. Elhaltak: Len kés i 
István rom. kath. 20 éves, Maletics Darinka ! 
o'ör. kel. 9 hónapos, Fuj ka Lyubicza gór. kel. 
23 éves, Stanczel Mária rom. kath. 2 hónapos, i 
Szilváski Demeter gör. kel. 91 éves, Jovanits 
Szlavka gör. kel. 7 napos. Szomolányi György 
rom. kath. 6 hónapos, Sziher András rom. 
kath. 15 napos, Radiuovits Pál gör. kel. 16 : 
napos, Miatovies Darinka gör. kel. 3 éves, 
Özv. Vucsetics Zsófia gör kel. 73 éves, Sze­
keres Imre reform. 1 napos, Pál Teréz rom. 
kath. 18 napos, Vojnovics Zakarias gör. kel.
78 éves, Kittka Klementiu rom. kát. 2 napos, 
Özv. Forgó Anna rom. kath. 80 éves, Czinna 
András reform. 8 napos, Kamber Sarolta gör.
1 éves, Jasznits Mária gör. kel, 56 éves, Oláh 
Mihály evaug. 44 éves (kórház). Szpaszó Ere­
men gör. kel. 21 hónapos, Stefanovies Dáuieltió 
gör. kel. 82 éves, Popovics Dávid gör. kel.
79 éves. tígybekeltek : Keracz Sebők — Gruics 
Máriával, Fritz Antal — Kleincsek Irénnel, 
Ivreiuinger Lajos — Groll Borbálával, Klein 
Gyula — Ernst Rachellel, Gábel Miklós - 
Özv. Bingert Veronnal, Petkov István — Ko- 
vacsevits Lyubiczával, Stefanovies Teotil — 
Ogrenovits Zsófiával, Szaubner Jakab — Niko- 
lits Antóniával.

Szombat, október 14-én. Újvidéki Hir 1 ap.

„N ó r á“-t adták. A színház meglehetősen meg­
telt közönséggel, s szűnni nein akaró taps ju­
talmazta a művésznőt szép alakításáért. Még 
e háládatlan szerepben is elbájolta a közönsé­
get Nagyon jó volt még Rank szerepében 
Tanay.

Kedden „A suhan ez" került szilire. A 
czimszerepet Hal may né énekelte, kiről újólag 
csak azt ismételhetjük, mit többi szerepeiről 
irtunk A többi szerepek Pogány Janka, Fe- 
reuczy, Sólyom, Serfőzynek voltak kiosztva.

A heti műsor a következő: Szerdán, okt. 
14-éu: „Elektra“. Csütörtökön, okt. 15-én 
„Kisasszony felesége m“ Pénteken, okt. 
16-án „Hús zár csíny“. Szombaton okt. 17- 
éu „ A kis alamuszi“.

Vasárnap, okt. 18-án bucsuelőadásul 
„N á ni“.

Reméljük, hogy közönségünk még e né­
hány előadáson a kiérdemelt pártfogásban fog­
ja a magyar színészetet részesíteni.

Irodalom.
„A KERT“

38-ik számának

Színház.
Szombaton „A czigánybárót“ adták. 

Halmtiyué Saffit nagyon szépen énekelte s jól 
játszotta. Pogány Janka Cziprában jó partne­
re volt. A többi szerepeket, igy Zsupánt Szath- 
máry, Arzénét Serfőzy, Bariukait Sólyom. Gá­
bor diákot Perenczy töltötték be nagyon jól.

Vasárnap a „Kis m a d a r a m“ ment. Mari 
Halmaynéuak egyik fényszerepe. Magyar dala­
ival mindenkit magával ragadott. Azt est sike­
rében osztozott vele még Ferenczy Jani sze­
repében. Csige Böske Stauczi szerepét nagyon 
csinosan alakította. Szathmáry Kifli szerepében 
remekelt.

Hétfőn Hahnel Aranka jutalomjátékául

f. évi október 1-én megjelent 
tartalma a következő : K ony­

íl a k e r t é s z e t. B. R.: Mikép lehet a káposz­
tát télire legjobban eltenni ? Vts.: Tömött fe­
hér téli répa. Fazekas Bálint: A törpe „Név­
telen“ paradicsom. Gyű m ölcsésze t. An­
gyal Dezső : Colliding őszibaraczkja. Mauthner 
Ödön és Mühle Vilmos: A gyümölcs télre va­
ló elrakása I., II. Bornemissza Zoltán: Az al- 
maf'a. Mauthner, Ödön: A földi eper őszkori 
kezelése. Gazs Ágoston: Emeltyű a fák ülte­
téséhez. Hreblay Emil: Hogyan kell a gyü­
mölcsöt leszedni és eltartani? Di szk er te­
sz et. Wagner János: Egy uj kerti növény. 
Kardos Árpád: Az Iberis vagy tarsoly fű. Cse­
rei' Gyula: A Cyclamen betegségeiről. F : A 
szegfű szabadbani s üvegházi művelése. Föl- 
dy Lajos: Rózsaszaporitási módok. Gillemot 
Vilmos: A pálma kultúrája. A virág-gumók 
hajtatása. Gép- és eszköz leltár. Vitályos : 
Még egy kerti targoncza. Rovar tan. Jókai 
Mór: Miért férges a gyümölcsünk ? Mauthner 
Ödön : A petroleum keverék az ártalmas rova­
rokra. Tárcza. Zádor Gyula: Elhagyatva. 
Faiskola ,B. Z.: A tavaszkor ültetett s meg
nem eredt fácskákon mindig lehet segíte­

ni. Coniferiák szaporítása. Hírek. Előfizetési 
felhívás. — Adakozás Bereczki szobrára. — 
Gyümölcsértékesitósi tanfolyam. — Szőlészeti 
tanfolyam. — A szőlő és gyümölcsgazdasági 
bizottság. — A gyümölcsfák főbb ellenségei 
stb. Apró szakközlemény. Október 
havi teendők. Színes m ű in e 11 é k 1 e- 
tek. Coukling őszibaraczkja. Egy uj kerti nö­
vény. Fametszetek. 148-ik ábra Káposzta 
elrakás. 149.ik ábra. Tömött téli fehér répa. 
150-ik ábra. Törpe névtelen paradicsom. 151 - 
ik ábra. Összeállított emeltyű. 152-ik ábra. 
Emeltyű munkában. 153-ik ábra. Iberis „The 
Empress“. 154-ik ábra. Jáczint virágcserepek­
ben. 155-ik ábra. Uj kerti targoncza. 156-ik 
ábra. Fuchsia Trailing Queen. Szerkesztői 
üzenetek.

„Magyarország a millenlum idejében.“
Ezen czimet viseli a Laureucic Gyula igazga­
tó kiadásában megjelenő s az Ezeréves Ma­
gyarország és a milléniumi kiállítás czimű 
diszmű 11. kötetét képező illusztrált mű, mely­
nek 3 ik füzete most hagyta el a sajtót. E fü­
zetben találjuk a junius 8 iki diszmenet ban- 
déristáiuak utolsó képsorozatát, a pusztaszeri 
emlékkő letételének ünnepségét, valamint a 
Budapesten megtartott ifjúsági tornaversenyt 
feltüntető kiválóan sikerült, képeket, amely 
ünnepségeken tudvalevőleg Ő Felsége a király 
is résztvett. A hazai fürdők közül a remek 
fekvésű Trencsén-Teplilz és Borszék fürdők 
találtak felvételre. E páratlan kiállítású és négy 
nyelven megjelenő diszműuek legjobb ajánló 
levele az az óriási érdeklődés, amelyben a 
nagy közönség a mű első kötetét részesítet­
te, s a mely siker indította a mű igazgatósá­
gát ezen II. kötet kiadására. A II. kötet 6 
füzetből fog állani. Minden egyes füzet ára 
40 kr.

Kapható minden budapesti és vidéki könyv- 
kereskedésben ; megrendelhető a kiadóhivatal­
ban Budapesten, Teréz-körut 38., félemelet 
(Kunosy Vilmos és Fia műintézetóben).

Uj hegedüdarabok. Dombay Arthur, 
Op. 37. Largó hegedűre zongora kísérettel 75 
kr. Dombay Largója méltán sorakozik előbbi 
hegedűszerzernényeihez, meleg tónussal elő­
adva, biztosan nagy hatást fog kelteni. — 
P é c 8 k a y Alajos. Op. 104 darab hegedűre 
zongora kísérettel, ára ifrt 20 kr, csinos ap­
róságok, melyeknek csak az a bajuk, hogy

szett nekik és Peták kijelentette, hogy ilyen 
ember kellene nekik, akkor máskép nézne ki 
a város.

Megegyeztek abban, hogy ón hivatásom 
magaslatán állok.

Kedden nagy patáliára érkeztem a szer­
kesztőségbe.

Egy ur kritizálta a berendezést, kijelen­
tette, hogy a papirosunk nagyon komisz, a be­
tűink kopottak s az egész munka goromba.

Embereim szótlanul hallgatták, én azon 
ban dühbe jöttem a azonnal odaszóltam:

Egy ember, a ki épp oly komisz, mint a 
papirosunk, épp oly kopott mint a betűink s 
épp oly goromba, mint a mi egész munkák, 
fogja be a száját.

A lármás ur elkékült, aztán elzöldült, vé­
gül elsárgult és legvégül igy szólt.

Egyébb mondanivalója nincs az urnák ?
Hát ez nem elég volt ?
Elég volt.
Úgy kérem becses távozását. Távozom, de 

az ue,n lesz oly becses, mint Ön gondolja.
Ezzel fejébe nyomta a kalapját és távo­

zott. A nyomdavezető kétségbeesve rohant hoz- 
záni s szólt — Uram tudja hogy kivel gorom- 
báskodott ?

Akárki, az nálam mindegy. Idegenekkel 
épp oly szívesen gorombáskodom, mint isme­
rősökkel.

De kérem, ez nem volt sem ismerős, sem 
idegen. Ez Stádler volt.

Mi az ördög, a százforintos Stádler.
Az, az ur most százforintot kigorombás- \ 

kod ott az ablakon. I
Lelkiisineretfordulást éreztem Elhatároz- j 

tam, hogy ezentúl mindenkivel nyájas leszek, i
Be is állított nemsokára egy ur, akivel : 

különben a legjobb akarat mellett se gorom- í 
báskodhattam, mert maga volt a megtestesült j 
nyájasság és alázat. Miután egy csomó bókot j 
mondott rám, egyszerre csak megszólalt. !

Egy nagy kérésem volna, ha nem terhelném. |
Óh kérem.
(A nyomdavezető már egy negyedórája 

integet és titkos jeleket ad a vendég háta ille­
gett. Mit akar már megint ez az ember)

I Méltóztatik talán tudni a nevemet, folytató az 
alázatos vendég.

A nevét valóban ... a nyelvemen van . . . 
de képtelen vagyok kimondani.

Kelemen.
Kelemen ? Szép, sok embert ismerek, de 

Kelemen nevűt egyet sem nagyon ismerek.
(A nyomdavezető tizenötöt mutat az úján.)
Nem jut eszébe a nevemről semmi ?
Valami rímet tetszik gondolni?
Nem, hanem valami összeget.
Villámként czikázott át fejemen ez a tizenöt 

forintos Kelemen. Jámbor képet vágtam.
Nagyon sajnálom, mondám pokoli nyájas­

sággal, — de sejtelmem sincs róla, hogy hová 
tetszik czélozni.

A tizenöt forintra, melylyel a szerkesztő 
ur tartozik.

Ne mondja 1
Uraságod nincs róla értesülve ?
Nem vagyok.
Tehát nem is fizet ?
Nem.
Az utolsó szava?
Nem utolsó szavam.
Tehát mégis fizet.
Nem.
De most már az utolsó szava ez?
Intettem, hogy igen. A nyomdavezető ki­

dobást markirozott a háttérben.
Én tehát miután utolsó szavamat már ki- 

moudtam, Kelemen urat szó nélkül torkon ra­
gadtam és az utczára löktem.

A nyomdavezető gratulált, de kijelentette, 
hogy ezen kellett volna kezdeni.

Másnap két becsületsórtési port kaptam a 
én a N ép és Vidéke számában kijelen­
tettem, hogy a szerkesztéstől visszaléptem, mi­
előtt beléptem volna.

A selyembogarászat, a végtelen novella, 
Peták ur dupla t i es Beyer ur szódavíz rek­
lámjai négy hétig pompásan megtöltötték a 
lapot.
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a mikor kezdődnek, máris végződnek. — 
Szent-Gály Gyula, Bölcsődal, hegedűre 
zongorakisórettel, ára 75 kr. Hangulatteljes 
kis darab, melynek úgy hegedű, mint zongora- 
íésze könnyű. Melegen ajánljuk a hegedűta­
nárok figyelmébe, kik ebben gyengébb növen­
dékek számára igen alkalmas darabot fognak 
találni. Kiadja és kaphatók Rózsavölgyi 
és Társa cs. és kir. udv. zeneműkereske­
désében, Bpest. Kristóftér, *

Klasszikus Arany Biblia czim alatt párat­
lanul fényes díszmunka van sajtó alatt. A mű 
két hatalmas folio kötetből fog álni. Az első 
kötetet, mely az üdv ó- szövetségi történel­
mét, Izrael viszontagságos életét adja, a Szent- 
írás elbeszélése szerint, a modern kutatás vív­
mányainak felhasználásával Dedek Cres- 
cens Lajos; a második kötetet, az uj-szö- 
vetséget és Jézus Krisztus életét, Hock János 
irta. Szerzők a miveit nagy közönség fejlett 
igényeinek óhajtanak e kiváló biblikus művel 
eleget tenni, az első kötethez Vaszary 
Kolos herczegprimás, a másodikhoz C s á s z- 
k a György kalocsa-bácsi érsek irt előszót. 
A három színen nyomott díszmunkához, mely. 
nek czimlapja mintegy 20 szint tüntet fel s a 
legszebbé Corvin-kódex után készült, 126 
színes mű melléklet és igen gazdag 
kivitelű családi krónik a Járul. Műmellék­
letek R u b e u s, R e mb r a n d t. M i c h e 1 a n g e- 
1 o, Carlo Dolci, Champagne, Vero­
nese stb. klasszikus müveit mutatják be tel­
jesen hű és igaz másolatokban. A minta-füzet 
most, az első kötet még karácsony előtt je­
lenik meg.

(Jogászaink figyelmébe). A legközelebb 
kihirdetendő Bűnvádi Perrendtartás- 
ról szóló törvény részletes magyarázattal és 
betűrendes tárgymutatóval dr. Perjóssy Mihály 
fehértemplomi kir. ügyész által e napokban 
ki fog adatni. A könnyen kezelhető és áttekint­
hető olcsó (egy frt ötven kr.) zsebkiadás kü­
lönösen a gyakorlati jogásznak tesz igen jó 
szolgálatot.

Megrendelhető a szerzőnél Fehértemp­
lomban.

Apróságok.
Csak a kérdésre felelt. Egy kávéházban 

két ur összeszólalkozik A vita eleinte igen 
élénk, aztán hirtelen elcsendesedik. Pár perez 
múlva az egyik igy szól a másikhoz:

— Szerencséje, hogy elhallgatott.
— Máskülönben mit tett volna ?
— Pofon vertem volna.
— Uram! . . .
— Nos ? Ön kérdezte, hogy mit tettem 

volna, én csak a kérdésére feleltem.
— Vagy úgy? Igaza van!

Az alattvalói lelkesedés.
Egy vén, franozia paraszt sehogysern sze­

retett volna addig meghalni, míg XÍV. Lajost 
nem látja. Végre meglátta, dicsőségének tető­
pontján, a Versailles! kertek pompájában. Mi­
dőn hazatért falujába igy szólt:

— Láttam a nagy királyt. Személyesen 
sétált.

Útbaigazítás.
Egy apró, de tudós emberke vitatkozásba 

keveredett egy góliáttermetü ismerősével. A 
vita hevében a góliát igy szólt a kis tudóshoz :

— Elhallgasson uram, a zsebembe dugom.
Akkor inkább a fejébe dugjon, ott több 

az üres hely — volt a talpraesett válasz.

Modern koldus.
Ur: Nem szégyenli magát koldulni ? 1
Koldus: Hja, uram, semmitevósből ma 

már nem lehet megélni.

Ok a haragra. Egy ur meghívja a ba­
rátját ebedre. A gazda dühösen megy haza.

— Mi bajod ? kérdi a felesége.
— Ne is kérdezd. Iszonyúan boszankodom. 

Meghívtam Pistát ebédre.

— És visszautasította a meghívásodat?
— Épp ellenkezőleg.
— Nos hát miért haragszol ?

A kép ára:
— Hogy adod a képedet!
— Úgy, a hogy majd kérik.
— Hm! de büszke vagy!
— Ugyan miért volnék büszke ?
— Mert e szerint semmi áron sem aka­

rod eladni . . .

Nem ijedt meg.
— Ezt a sértést életével fogja megfizetni, 

kiált egy orvos egy urra, a kivel összeszó­
lalkozott.

— Sohse fenyegetődzék. Csak nem hiszi, 
hogy ön által fogom magam kezeltetni?

A fegyelem.
— Miért nevetnek az emberek olyan őrült 

módon, kérdi egyik színházlátogató a másiktól.
— Hja, barátom, ezt a vígjátékot egy ma­

gas rendű miniszteri hivatalnok irta és meg­
hívta összes alárendeltjeit.

Természetes.
No hallja, János, mond az úrnő inasának, 

a maga ügyetlensége már igazán kétségbe ej­
tő! ... A szalonban eltörte azt a remek por- 
czellán alakot, mely már háromszáz éves is j 
elmúlt. I

— az természetes, nagysága, hogy minél 
vénebb valami, annál könyebben törik.

A leghizelgőbb kritika.
X barátunk olyan ragyogó, csillogó, káp­

ráztató stílusban ir, hogy csak fekete szem­
üveggel lehet elolvasni.

Kávés ibrigek közt. Két fiatal asszony 
csevegve ül az uzsonnánál. Az egyik igy szól:

— Tudod-e, milyen idősnek mondja ma­
gát Klementiu ? Harminczkót évesnek. Mit 
szólsz ehhez ? j

— Nem lehetetlen, hogy igazat mond.
— Ugyan, kérlek, hiszen legalább húsz j 

évvel idősebb nálunk. Pedig már mi is túl j 
vagyunk a 28 on. 1

— De hátha Klementiu tizenötóves korá­
ban jött a világra! . . .

Idegenek névjegyzéke.
Grand Hótel Mayer.

Stanits Simon őrnagy Varasdin.
Dronyovszkl Mihály hivatalnok Varasdin. 
Székely Kálmán ügyvéd Ó Becse.
Rosinczky Kálmán igazgató Zombor.
Bandin----------- titkár Arad.
Balabanov Milán tanár Zsófia 
Márkus József vendéglős Kiesedül.
Werth Forencz zonguramestov liócs,
Skingar Mátyás ezredes Varasdin.
Rosner Márk kereskedő Budapest.
Stern Rezső kereskedő Budapest.
Hadlngor Gyula kereskedő Budapest.
Gold Dávid kereskedő Qy őr-Sziget.
Orosz Mór kereskedő BudupestJ 
Lővy Vilmos kereskedő Verbnsz.
Elgor János kereskedő Budapest.
Konts József kereskedő „
Lipitier Gyula kereskedő „
Schevos Miksa kereskedő Sabacz 
Fischer Gyula kereskedő Aseh.
Schön Simon kereskedő Budapest.
Goldman Adolf kereskedő „
Singer József kereskedő 
Bőhm Mór kereskedő „
Wodnianski Károly „
May Mór kereskedő „
Pick József utazó Szeged.
Stork Vilmos kereskedő Budapest.
Weisz Samu kereskedő „
Borger József utazó „
Fodor Samu kereskedő „
Dóvay Dezső kereskedő 
Weisz Dávid kereskedő Bócs.
Timisig József kereskedő Budapest.
Läufer Náthán kereskedő „
Moyer Ármin kereskedő Bócs,
Hász Dániel kereskedő 
Barthold Ambrus kereskedő Bócs.
Wagner Zsigmond kereskedő „
Loitnor Péter kereskedő „
Flasner Arthur kereskedő „
Fuchs Borthold kereskedő Budapest'
Schvartz Gyula kereskedő „
Atlas Sándor kereskedő „
Sándor Forencz kereskedő „
Litzman Izidor kereskedő „
Litzman Miksa kereskedő „
Halas János kereskedő ,
Sehvager Ede kereskedő 
Eiser Jakus kereskedő „

Központi szálloda:
Kondorosy Kornél mérnök Budapest.
Durosy Gábor magánzó Kolozsvár.
Hauer Róbert magánzó Temesvár.
Mayer János magánzó Zlmony.
Bayorle Nándor magánzó Bukin.
Wamoher Mór magánzó Szt.-Iván 
Galian Lipót könyvvezető Zimony. 
Gyorgyovits Milán kereskedő Zimony.
Jelenik József kereskedő Budapest.
Kopp József utazó ,
Hopcsok Nándor utazó. ,
liraunborger Sándor utazó „
Bayer Forentz utazó „

Fábry szálloda:
Solsin Borsain igazgató Szcgszárd.
Bubovits János földbirtokos Erdevig.
Röder Károly kereskedő Prága

Fölismert ftirfang. Párbeszéd a nagysá­
gos asszony és szobaleánya között:

— Kérem, nagysága, levelet kaptam be­
teg nagynónémtől; arra kér, hogy látogassam j 
meg ma este

— Úgy ? Es melyik ezrednél szolgál a 
nagynónéd?

— Nagysága bizonyosan szintén szobaleány 
volt, mert oly jól ismeri ezt a fogást 1

Köller Rezső kereskedő Bócs.
Petrovits Minden kereskedő Budap st. 
Bauer Toróz cseléd Palán ka.

Fehér hajó szálloda;
Belyanszki Velimir földműves. 
Belyunszki János korcsmáros Ó-Kór. 
Pollák Adolf kereskedő Palánka. 
Horváth Mihály pinezór Palán ka.
Mihajlovits György kereskedő Bolgrád. 
Joftius Mihály kereskedő Jakodin. 
Gyorgyevits Péter Krugujovatz.

Teve szálloda:
A biblia szerint.

— Hallom, hogy a feleséged zongorázik. ;
— Igen — a biblia szerint. \
— Hogyan?
— Hát úgy, hogy a jobb keze nem tudja, ! 

mit müvei a bal. ‘

Lefűzés. Egy társaságban Cookról, a hi­
res világkörüli utazóról folyt a beszéd s egy 
katonatiszt ezzel a kérdéssel fordult egy szel­
lemességéről ismert tanárhoz:

— Mondja csak, tanár ur, Cookot már 
első utazása alkalmával Ölték meg?

— Úgy van tisztelt uram, — válaszoló a 
tanár, — de cseppet sem törődött vele és nyom­
ban megkezdte második utazását.

Kiadó laptulajdonos:
dr. Nemes Sándor.

Belies Nestor földműves Szt. Tamás. 
Kubusinutz Gábor lelkész Pogyan. 
Nikolits Mitrofan lelkész Pogyan. 
Meszók József tanító Kis-Kór.
Stefanovits Mija asztalos illők. 
Rochnitzcr János fényképész Budapest. 
Popovits Mária magánzónó Vinkovozo. 
Popovits Kaja magánzónő Vinkovozo. 
Löbl Kálmán hivatalnok Zimony 
Wizingor Samu orvos Potrovácz.
Gebei Ernő földbirtokos Becse. 
Wadaszki Dénes lelkész Kuozura. 
Avngum Dravay tanító Turin 
Vlaics Tivadar lelkész Kamonitz. 
Kirjokevits Gergely jegyző Zombor. 
Pctlknski István földműves Mangyolos. 
Stojcovits Milan földműves Mangyolos. 
Potlanski Miklós földműves Mangyolos. 
Szókul les Zsivko tanító Csorevitz.
Klein Vilmos kereskedő Vinkovozo. 
Hetloshoinor Frigyes kereskedő Boska. 
Érti József kereskedő Unnia.
Mai'borger Samu kereskedő Feketehegy. 
Friedman Armin kereskedő Kovil.
Kraus Rezső kereskedó Szeged.

Nyomatott Hirschenhauser Benő könyvnyomdájában Újvidéken.


